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Curso: El portugués uruguayo como territorio de exploracion didactica en
lenguas y en artes.

Area Tematica: Ensefianza de lenguas

Antecedentes, fundamentacion y breve justificacion de por qué es un
curso o actividad de Educacién Permanente

Desde el trabajo seminal de Rona, en Uruguay hay una larga trayectoria de
estudios desde la sociolinguistica sobre el portugués uruguayo (también
nombrado de Dialectos del Portugués del Uruguay y portufiol). Estos trabajos
apuntan a una situacion diglésica en la cual esta variedad fue siendo
progresivamente empujada para las margenes. En los dmbitos escolares, si
bien se ensefa el portugués, el curriculo escolar no incorpora a esta variedad,
gue es lengua materna de un numero considerable de uruguayos.

A partir del documental sociolinglistico “Vozes das Margens” (in Press),
realizado por Ana Maria Carvalho, sociolinglista especialista en PU, y con
fecha prevista de estreno en 2024, este curso tiene por finalidad sensibilizar a
los docentes de lenguas, y muy especificamente de portugués, para esta
realidad sociolingtistica y, asimismo, proveer herramientas didacticas y el
contacto con diversas experiencias e investigaciones en didactica en contextos
de frontera y de lenguas de herencia. El objetivo del curso es de crear un
portafolio de materiales didacticos que incorporen la realidad local de la
frontera, sus territorios y comunidades linguisticos plurales y bi-/plurilingies,
con la finalidad de valorizar una lengua de pertenencia e identitaria de nifiios y
jovenes que frecuentan cursos de portugués.

Fecha de dictado: 20hs de 1 al 5 de julio de 2024, en formato hibrido (ZOOM y
presencial) + 10hs tutorias con las encargadas del curso hasta fin de afio.

Cargo Nombre Departamento/

Seccidn
Responsables del| Profesora Maria de los Angeles| Departamento de
curso Agregada Gonzalez Letras Modernas




Departamento de
Lectora Letras Modernas
(docente libre, Raquel Carinhas
equivalente Prof. Centro de Lenguas
Adjunta) Extranjeras
Encargado del | Full Profesor Ana Maria Carvalho | University of Arizona
curso Departamento de
Lectora Raquel Carinhas Letras Modernas
Centro de Lenguas
Extranjeras
Otros Profesora Maria Helena Aradjo| Universidade de
participantes del | catedratica e S& Aveiro
curso Assistant Josh Prada Groningen University
Profesor
José Alberto ATE - Associacéo dos
Docente Rodriques Trabalhadores da
9 Educacéo (Portugal)
Carga horaria presencial | 20 horas
Plataforma EVA SI
Monografia Sl
Zoom (curso y tutorias) | SI
| Cupos, servicios y condiciones: | 60 cupos

Forma de evaluacion (describa):

Para aprobar el curso los formandos deberan proponer un recorrido pedagogico
sobre el portugués uruguayo en ambito formal o no formal con base en el

documental “Vozes das Margens” y/o el paisaje lingtistico y plurisemiotico de la
frontera Uruguay-Brasil.

Conocimientos previos requeridos/recomendables (si corresponde):

portugués avanzado

Objetivos:

1. Ampliar conocimientos sociolingiisticos sobre el portugués uruguayo.




2. Desarrollar y aplicar saberes didacticos en lenguas en contextos no
formales y comunitarios desde perspectivas interdisciplinares, artisticas y
criticas.

3. Reflexionar sobre las posibilidades del contexto del portugués uruguayo
en el desarrollo de propuestas didacticas y de experiencias educativas de
sensibilizacion a una lengua de herencia de la frontera.

4. Construir un recorrido pedagogico valorizador de una lengua minoritaria y
de herencia de Uruguay.

Contenidos:

1. Contextualizacdo social e histérica do portugués uruguaio e estudos
sociolinguisticos
2. Ensino de linguas hereditarias dentro da pedagogia critica.
3. Experiéncias educativas nas comunidades:
3.1. As paisagens linguisticas e multimodais em didéatica das linguas.
3.2. O projeto RAIA: formar para o plurilinguismo e a interculturalidade na
fronteira Espanha-Portugal.

4. As artes e o cinema na educacéo em linguas:

4.1. Metodologias visuais em educacéo em linguas.

4.2. O documentario "Vozes das Margens" de Ana Maria Carvalho.
4.3. O cinema como material didatico na educacao em linguas.

Bibliografia basica: (incluir Gnicamente diez entradas)
El resto de la bibliografia se indicara en clase.
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